AR-15 LOW PROFILE GAS BLOCKS - LOW PROFILE GAS BLOCK .875"
W/AERO LOGO FOR AR-15 PHOSPHATE

The Gas Blocks from Aero Precision come in various sizes and finishes, as well
as being engraved with the Aero Logo or just plain. Fits barrels with .625, .750,
.825, .9360D's Constructed from 4150 hardened steel Phosphate or nitride
coating Low profile for easy fitment Set Screws are Steel 10-32 x 3/16 Knurled
Cup Point Made in the USA Roll pin not included Please note: We do not
recommend the use of red thread locker on the threads of the set screws. If
you decide to use thread locker we recommend using the non permanent
variety."

Attributes

Name: LOW PROFILE GAS BLOCK .875" W/AERO LOGO FOR AR-15 PHOSPHATE
Manufacturer: AERO PRECISION
Product no.: 100054364

Mfr. No.: APRH100366C

Inside Diameter: .875

Make: AR-15

Material: Steel

Style: Low Profile

Delivery weight: 0.064kg
Shipping height: 32mm
Shipping width: 95mm
Shipping length: 159mm

UPC: 815421025521

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x



Table of Contents

¢ Startpage

¢ Deutsch: Sicherheitshinweise flr den AR15 Low Profile Gas Block

¢ English: Safety Instruction Guide for AR15 Low Profile Gas Blocks

e Francais: Guide de Sécurité pour les Blocs de Gaz Low Profile AR15 Aero Precision

e |taliano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Gas Block AR15 Low Profile Aero Precision
¢ Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu: Bloki Gazowe AR15 Low Profile

e Suomi: AR15 Low Profile Gas Blocks Turvallisuusohjeet

¢ Svenska: Sakerhetsinstruktioner for AR15 Low Profile Gas Blocks



Sicherheitshinweise fur den AR15 Low Profile Gas
Block

Einleitung

Der AR15 Low Profile Gas Block von Aero Precision ist ein hochwertiges Produkt, das fir die Nutzung mit AR15
Gewehren entwickelt wurde. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und
Gebrauchsanweisungen, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Achten Sie darauf, dass der Gas Block nur fir die vorgesehenen Laufdurchmesser von .625, .750, .825
und .936 OD verwendet wird.

¢ Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es sichtbare Schaden aufweist.

¢ Lagern Sie den Gas Block an einem trockenen und sicheren Ort, fern von Kindern und Haustieren.

¢ Beachten Sie die 6rtlichen Gesetze und Vorschriften bezlglich des Besitzes und der Verwendung von
Feuerwaffen und Zubehér.

¢ Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle an die zusténdigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie keinen roten Gewindedichtstoff auf den Gewinden der SetSchrauben. Wenn Sie
Gewindedichtstoff verwenden mdchten, wahlen Sie eine nicht permanente Variante.

e Uberpriifen Sie vor der Montage, dass alle Teile sauber und frei von Schmutz oder Ol sind.

¢ Tragen Sie beim Umgang mit Werkzeugen und beim Installieren des Gas Blocks immer geeignete
Schutzausristung, wie z.B. Sicherheitsbrille und Handschuhe.

¢ Stellen Sie sicher, dass das Gewehr vor der Installation des Gas Blocks entladen ist.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge zur Hand haben, einschlieBlich eines
Schraubenschlissels.
o Uberpriifen Sie, ob der Gas Block und die SetSchrauben unbeschéadigt sind.

2. Installation:

Entfernen Sie den alten Gas Block, falls vorhanden.

Reinigen Sie den Lauf grindlich, um sicherzustellen, dass keine Riickstande vorhanden sind.
Positionieren Sie den neuen Gas Block an der vorgesehenen Stelle auf dem Lauf.

Verwenden Sie die SetSchrauben (Stahl 1032 x 3/16 mit geriffeltem Kegelpunkt), um den Gas
Block sicher zu befestigen.

Ziehen Sie die Schrauben gleichmaRig und mit dem empfohlenen Drehmoment an.
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3. Nutzung:

o Uberpriifen Sie nach der Installation die Funktion des Gas Blocks, indem Sie das Gewehr geméaR
den Herstelleranweisungen testen.
o Achten Sie darauf, dass der Gas Block wahrend des Betriebs nicht Gberhitzt oder beschadigt wird.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie den Gas Block und alle Verpackungsmaterialien gemaR den értlichen Vorschriften flr

Metallabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder zusatzliche Unterstlitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Einzelhandler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten auch die EUSicherheitswarnplattform besuchen, um
Informationen zu Rickrufen oder unsicheren Produkten zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit lhrer Produkte von gréBRter Bedeutung ist. Halten Sie sich an diese
Anweisungen, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for AR15 Low Profile Gas
Blocks

Introduction

Thank you for purchasing the AR15 Low Profile Gas Block with Aero Logo. This product is designed for use with
AR15 rifles and is constructed from durable materials to ensure reliable performance. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to help you use this product safely and effectively.

General Safety Guidelines

¢ Always read and understand the instructions before using the product.

Ensure that the gas block is compatible with your AR15 rifle and barrel specifications.

Inspect the gas block for any signs of damage before installation.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and usage.

If you experience any issues or concerns with the product, discontinue use immediately and seek
assistance.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the firearm is unloaded before installation or maintenance.

Use protective eyewear when handling or installing the gas block.

Avoid using excessive force during installation to prevent damage to the gas block or the firearm.

¢ Do not use red thread locker on the threads of the set screws; if you choose to use thread locker, select a
nonpermanent variety.

Always perform a function check after installation to ensure proper operation.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools, including a set of Allen wrenches and a torque wrench.
o Ensure that you are working in a clean, welllit area.

2. Installation Steps:

o Ensure the firearm is unloaded and the barrel is cool.

Remove the existing gas block if applicable.

Clean the area where the new gas block will be installed.

Align the gas block with the barrel, ensuring it fits securely.

Insert the set screws into the gas block and tighten them using the appropriate Allen wrench.
Use a torque wrench to secure the screws to the recommended specifications.

Doublecheck the alignment and tightness of the gas block.
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3. Usage:

o After installation, test the firearm in a safe environment to ensure proper function.
o Regularly inspect the gas block for any signs of wear or damage during routine firearm
maintenance.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials responsibly and in accordance with local regulations.
e If the gas block is damaged beyond use, follow local regulations for disposing of metal components.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, installation, or product specifications, please refer to the manufacturer’s
website or contact customer service.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your AR15 Low
Profile Gas Block. Always prioritize safety and responsibility when handling firearms and related components.
Thank you for choosing our product.



Guide de Sécurité pour les Blocs de Gaz Low
Profile AR15 Aero Precision

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour les blocs de gaz Low Profile AR15 d'Aero Precision. Ce produit est
congu pour améliorer les performances de votre arme tout en garantissant une utilisation sécurisée. Veuillez lire
attentivement ce guide pour assurer votre sécurité et celle des autres.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas les enfants jouer avec le produit ou s'en approcher sans surveillance.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Ne pas utiliser le bloc de gaz si vous remarquez des fissures, des déformations ou d'autres dommages
visibles.

e Evitez d'utiliser un verrouillage de filetage rouge sur les filetages des vis de réglage. Préférez une variété
non permanente.

e Assurezvous que le bloc de gaz est correctement installé avant d'utiliser votre arme.

¢ Ne jamais manipuler I'arme lorsqu'elle est chargée. Assurezvous qu'elle est déchargée avant toute
installation ou entretien.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemblez tous les outils nécessaires : clé Allen, tournevis, etc.
o Assurezvous que I'arme est déchargée et sécurisée.

2. Installation :

[¢]

Retirez I'ancien bloc de gaz si nécessaire.

Placez le bloc de gaz Aero Precision sur le canon, en veillant a bien aligner les trous de vis.
Fixez le bloc de gaz a l'aide des vis de réglage en acier 1032 x 3/16.

Serrez les vis de maniere sécurisée, mais évitez de trop serrer pour ne pas endommager le
produit.
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3. Vérification :

o Aprés installation, vérifiez que le bloc de gaz est bien en place et qu'il n'y a pas de jeu.
o Effectuez un test fonctionnel pour vous assurer que tout fonctionne correctement avant une
utilisation prolongée.

4. Utilisation :

o Utilisez votre arme conformément aux lois en vigueur et aux recommandations du fabricant.
o Soyez toujours conscient de votre environnement et des personnes autour de vous lorsque vous
utilisez votre arme.



Instructions de Disposition

¢ Lorsque le produit atteint la fin de sa vie utile, assurezvous de le disposer de maniére responsable.

* Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers. Renseignezvous sur les points de collecte pour les
équipements en acier ou les composants d'armes.

¢ Contactez votre municipalité pour obtenir des informations sur les programmes de recyclage appropriés.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE approprié.

Conclusion

En suivant ce guide de sécurité, vous contribuerez a garantir une utilisation sécurisée et efficace des blocs de
gaz Low Profile AR15 d'Aero Precision. Restez informé et vigilant pour assurer la sécurité de tous.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Gas Block
AR15 Low Profile Aero Precision

Introduzione
Grazie per aver scelto il Gas Block Low Profile Aero Precision per il tuo AR15. Questo prodotto & progettato per

garantire prestazioni ottimali e sicurezza durante |'uso. E importante seguire attentamente le istruzioni di
sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Conserva queste istruzioni in un luogo sicuro per future consultazioni.

Non utilizzare il prodotto in modo improprio o non conforme alle istruzioni fornite.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

In caso di malfunzionamenti o problemi, interrompi immediatamente I'uso e contatta un professionista.
Segnala eventuali prodotti o incidenti non sicuri alle autorita competenti.

Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza solo il Gas Block con canne che hanno un diametro esterno compatibile (.625, .750, .825, .936).
Non utilizzare fissativi rossi sui filetti delle viti di fissaggio; si consiglia di usare una varieta non
permanente se necessario.

Assicurati che le viti di fissaggio siano sempre ben serrate prima dell'uso.

Non tentare di modificare il Gas Block in alcun modo.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Utilizza il prodotto solo in ambienti sicuri e controllati.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari a portata di mano: chiave a brugola, cacciavite e
eventuali altri strumenti specifici.
o Controlla che il Gas Block sia in buone condizioni e privo di difetti visibili.

2. Installazione:

[¢]

Rimuovi la canna dall'arma seguendo le istruzioni del produttore.

Posiziona il Gas Block sul diametro corretto della canna.

Fissa il Gas Block utilizzando le viti di fissaggio in acciaio 1032 x 3/16 con punta a coppa zigrinata.
Assicurati che le viti siano serrate correttamente ma non eccessivamente per evitare danni.

o
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3. Uso:

o Dopo l'installazione, rimonta la canna sull'arma seguendo le istruzioni del produttore.

o Effettua un controllo finale per assicurarti che tutto sia installato correttamente e che non ci siano
parti allentate.

o Procedi all'uso del tuo AR15 in un ambiente sicuro e controllato.



Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.

¢ Non gettare il Gas Block o le sue parti in ambienti non autorizzati.
e Se il prodotto € danneggiato o non utilizzabile, assicurati di smaltirlo in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande relative alla sicurezza o per segnalare prodotti non sicuri, ti incoraggiamo a contattare il tuo
rivenditore o a consultare le risorse disponibili presso le autorita competenti.

Grazie per aver scelto Aero Precision. La tua sicurezza & la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu: Bloki
Gazowe AR15 Low Profile

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup blokdw gazowych AR15 Low Profile od Aero Precision. Niniejsza instrukcja zawiera wazne
informacje dotyczace bezpieczehstwa oraz uzytkowania produktu, zgodne z regulacjami Unii Europejskiej w
zakresie bezpieczenstwa produktéw (EU GPSR). Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami,
aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieuprawnionych.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.

o W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa, skontaktuj sie z odpowiednimi
stuzbami lub producentem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Zawsze uzywaj blokéw gazowych zgodnie z instrukcjami producenta.

Unikaj stosowania czerwonego kleju do gwintéw wkretéw mocujacych. Jesli zdecydujesz sie na uzycie
kleju, wybierz wersje nietrwata.

Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane przed uzyciem broni.

Nie uzywaj blokéw gazowych, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady materiatowe.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

o Sprawdz, czy posiadasz wszystkie niezbedne narzedzia do instalacji.
o Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i dobrze oSwietlone.

2. Instalacja:

[¢]

Zdejmij oryginalny blok gazowy z broni.

Umies¢ nowy blok gazowy w odpowiedniej pozycji na lufie o srednicy .875".

Zamocuj blok gazowy przy uzyciu dotgczonych wkretéw mocujgcych (1032 x 3/16 z knurled cup
point).

o Upewnij sie, ze blok gazowy jest stabilny i nie ma luzéw.

[¢]
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3. Uzytkowanie:

o Po zakonczeniu instalacji przeprowadz testy, aby upewni¢ sie, ze blok gazowy dziata prawidtowo.
o Regularnie kontroluj stan bloku gazowego podczas uzytkowania broni.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogéinych Smieci, jesli zawiera materiaty, ktére moga by¢ niebezpieczne dla
srodowiska.

o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami, aby uzyska¢ informacje na temat odpowiedniej utylizacji.



Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z odpowiednimi
stuzbami lub producentem. Upewnij sie, ze masz pod reka informacje o produkcie, takie jak model i numer
seryjny.

Zakonczenie
Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych, ktére majg na celu zapewnienie Twojego bezpieczefstwa oraz

prawidtowego uzytkowania blokédw gazowych AR15 Low Profile od Aero Precision. Zachecamy do regularnego
przegladania i aktualizacji informacji dotyczacych bezpieczenstwa produktéw.



AR15 Low Profile Gas Blocks Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR15 Low Profile Gas Blocks tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama ohje auttaa sinua kayttamaan
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue nama ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain AR15aseisiin.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.
Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata aina paikallisia lakeja ja saantdja aseen kaytosta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Varmista, etta asennat kaasublokin oikein, jotta se ei aiheuta vaaratilanteita.

¢ Kayta vain suositeltuja kiinnitysruuveja (terasta 1032 x 3/16, uritettua kuppipistetta).

Valta punaisen kierteetaytteen kayttoa kiinnitysruuveissa. Jos paatat kayttaa kierteetaytetta, kayta
eipysyvaa versiota.

Varmista, etta kaasublokki on yhteensopiva putkesi ulkohalkaisijan kanssa (.625, .750, .825, .936).
Al3 yritd muokata tai muuttaa tuotetta ilman asiantuntevaa apua.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja tarvikkeet.
o Puhdista asennusalue huolellisesti.

2. Asennus

o Aseta kaasublokki putkeen ja varmista, etta se on oikeassa asennossa.
o Kiinnita kaasublokki suositelluilla kiinnitysruuveilla.
o Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja, mutta ala ylitd suositeltua vaantévoimaa.

3. Kaytto

o Tarkista, ettd kaasublokki toimii oikein ennen aseen kayttéa.
o Seuraa aseen kayttéohjeita ja varmista, etta kaikki osat toimivat yhdessa.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.

e Al havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin, jos et ole varma oikeasta havittamistavasta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, etta sinulla on mukanasi tuotteen malli ja sarjanumero, kun otat yhteytta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi, etta voit kayttdaa AR15 Low



Profile Gas Blocks tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 Low Profile Gas
Blocks

Introduktion

Tack for att du valt AR15 Low Profile Gas Block fran Aero Precision. Denna produkt &r designad for att ge palitlig
prestanda och sékerhet. For att sakerstalla saker anvandning och Iang livslangd av produkten, vanligen fol]
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se alltid till att produkten ar installerad av en kvalificerad person.
Anvand produkten endast enligt tillverkarens anvisningar.

¢ Kontrollera alltid produkten fér skador innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

e Anvand inte rod ganglasare pa gangorna av setskruvarna. Om ganglasare anvands, valj en
ickepermanent variant.

Kontrollera att gasblocket &r korrekt installerat och dtdraget innan anvandning.

Undvik att utsatta produkten for extrema temperaturer eller korrosiva amnen.

Anvand skyddsglaségon och handskar vid installation och underhall.

Folj alltid lokala lagar och férordningar gallande anvandning av vapen och tillbehor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelser:

o Kontrollera att alla delar ar kompletta och i gott skick.
o Rengdr installationsytan noggrant.

2. Installation:

o Montera gasblocket pa pipan med en inre diameter av .875".

o Anvand lampliga verktyg for att sakerstalla korrekt atdragning av setskruvarna (1032 x 3/16 med
knurlad koppunkt).

o Kontrollera att gasblocket sitter ordentligt och ar i linje med pipans gasport.

3. Anvandning:

o Efter installation, testa produkten under kontrollerade férhallanden for att sakerstalla korrekt

funktion.
o Observera eventuella avvikelser i prestanda och atgarda dem omedelbart.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta inte produkten i hushallsavfall. Folj lokala riktlinjer for avfallshantering.
e Atervinn materialet nar det &r méjligt, i enlighet med lokala féreskrifter.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sakerhetsatgarder och produktanvandning, vanligen kontakta tillverkaren
eller din aterforsaljare. Se till att du har produktens serienummer och inkdpsinformation tillganglig for snabbare

hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sékerhet ar var prioritet.
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